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Hier ist die Literatur!»Amy Waldman hat einen verdammt guten 9/11-Roman geschrieben.« 
Tanya Lieske, Die Welt

»Ein atemberaubendes Buch!«
Renée Zucker, rbb inforadio

»Scharfzüngig erzählt Amy Waldman vom schlingernden 
Selbstfindungsprozess eines zersplitterten Landes.« 

Anja Hirsch, Frankfurter Allgemeine Zeitung 

»Bissig, luzide, satirisch – und unwahrscheinlich elegant!«
Verena Lugert, annabelle

Amy Waldman

Der amerikanische Architekt

Roman 

Aus dem Englischen  

von Brigitte Walitzek

512 Seiten. Leinen

€ 24,95 / € [A] 25,70 / SFR 35,50

ISBN 978-3-89561-491-0
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»Jede Zeichnung erzählt eine  

komplizierte Geschichte, indem sie  

sie extrem vereinfacht, dachte ich.  

Aber die Vereinfachung muss viel  

weiter gehen, immer weiter.  

Nicht nur was und wie ich zeichne,  

auch ich selber muss immer  

einfacher werden. Zeichne auf  

immer weniger Blättern immer  

weniger Linien. Werde unscheinbarer,  

Strich für Strich. Ja, genau:  

Zeichne dich ins Verschwinden hinein!«
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Markus Lee reist in den Herbstferien in die Normandie, um 

für ein Hamburger Kunstmagazin Brücken zu zeichnen, die 

bei der Landung der Alliierten im Sommer 1944 eine ent­

scheidende Rolle spielten. Lee nimmt seinen fünfzehnjähri­

gen Neffen Jesse mit, dessen bester Freund mit seiner Familie 

in Nordfrankreich ein verlassenes Strandhotel hütet. 

Überschattet wird die Reise von der Trauer um Jesses Mutter 

Ira, deren Suizid der Bruder und der Sohn jeder für sich ver­

winden müssen. In der verwunschenen Atmosphäre des 

Hotels L’Angleterre entwickelt sich der geplante einwöchige 

Aufenthalt zu einer monatelangen Auszeit, die nicht nur für 

Markus Lee einen Wendepunkt im Leben markiert.

Nie mehr Nacht erzählt schonungslos und ergreifend von 

der Befreiung Frankreichs, bei der zahllose junge Männer 

umkamen, die kaum älter als Jesse waren. Dem Zeichner 

aber ist es zunehmend unmöglich, die Verheerungen des 

Krieges künstlerisch darzustellen. Doch beinahe noch 

schwerer fällt es ihm, den Tod der geliebten Schwester zu 

vergessen. Denn während ein dramatisches Kapitel europä­

ischer Geschichte auf unheimliche Weise in ihm auflebt, 

stellt sich Markus Lee einem Trauma der eigenen Jugend 

und Abgründen seiner Familie.

◗ � Der neue Roman nach Wie wir verschwinden 
(Longlist Deutscher Buchpreis)

◗ � Presse- und Marketingschwerpunkt

◗ � Große Lesereise: Berlin, Frankfurt, Hamburg, 
Innsbruck

◗ � Anzeigenkampagne

◗ � Lesezeichen: VE 25 Exemplare (Best.-Nr. 95657)
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Mirko Bonné

geboren 1965 in Tegernsee, lebt in Hamburg. 

Neben Übersetzungen von u. a. Sherwood 

Anderson, Robert Creeley, E. E. Cummings,  

Emily Dickinson, John Keats und William Butler 

Yeats veröffentlichte er bislang vier Romane  

und fünf Gedichtbände sowie Aufsätze und 

Reisejournale. Für sein Werk wurde Mirko Bonné 

vielfach ausgezeichnet, u. a. mit dem Ernst Willner-

Preis (2002), dem Prix Relay du Roman d’Evasion 

(2008) und dem Marie Luise Kaschnitz-Preis (2010).

www.mirko-bonne.de

Sein Werk bei Schöffling & Co.: 

Ein langsamer Sturz (2002), Der eiskalte Himmel 

(2006), Die Republik der Silberfische (2008),  

Wie wir verschwinden (2009), Ausflug mit dem 

Zerberus (2010), Sherwood Anderson,  

Winesburg, Ohio. Übersetzt und mit einem Essay 

von Mirko Bonné (2012), Traklpark (2012).

Fo
to

: P
hi

lip
pe

 M
at

sa
s

»Bonné erzählt 
Leben, Tod

Lesungstermine: Carolin Callies
Telefon: 069/92078717

leichthändig und elegant von
und Verlust.«  Ulrich Baron, Süddeutsche Zeitung

Mirko Bonné

Nie mehr Nacht

Roman

Umschlagbild von Christian Brandl

360 Seiten

Gebunden 

Lesebändchen

€ 19,95 / € [A] 20,60 / SFR 28,50

ISBN 978-3-89561-406-4

Erscheint am 7. August 2013

Ihre Startpakete:

Paket 23/20 Paket 35/30 Paket 58/50 Paket 120/100

--

Auch als E-Book 

erhältlich!
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Sprachraumforscher des 21. Jahrhunderts –
die diese Bezeichnung auch verdienen.«  

Die Zeit

8

Ron Winkler 

geboren 1973 in Jena, lebt in Berlin. Er veröffentlichte 

bisher drei Gedichtbände, einen Kurzprosaband sowie 

als Herausgeber mehrere Lyrik-Anthologien. 2005 er-

hielt er den Leonce-und-Lena-Preis, 2006 den Mondseer 

Lyrikpreis. Zuletzt wurde er 2012 mit dem Stipendium 

des Rainer-Malkowski-Preises ausgezeichnet.

www.ronwinkler.de

Bei Schöffling & Co. lieferbar:

»Ron Winkler ist ein
und einer der wenigen, 
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Der neue Gedichtband von Ron Winkler beginnt mit einem 

Abgesang, einer Totalverweigerung, einem Boykott: »nicht 

mehr teilnehmen (…) nicht mehr Buchstaben zu etwas 

Aufgesplissenem ordnen. (…) nicht mehr an sich selbst //

schreiben. Oder anderen // jene neunzehnsilbigen Kosenamen 

ins Ohr flüstern, die nackt // machen, wenn man sie sagt.« 

Um sich im Anschluss umso leidenschaftlicher in Buchstaben 

und Kosenamen, in »Zahlen und Figuren« zu stürzen. Das 

jedoch tut er stets mit ironischer Distanz: »ist eine Rose // und 

also mehr als eine Rose // und also zugleich keine Rose mehr. 

Nicht mehr. Und auch: nie // mehr: nie mehr // nicht.«

Ron Winkler ist bewundert worden für seine »poetische 

Wandlungsfähigkeit« (Michael Braun). Waren seine letzten 

beiden Gedichtbände Fragmentierte Gewässer und Frene­

tische Stille voller geschichtsphilosophischer Anspielungen 

und naturlyrische Auskundschaftungen jenseits der Idyllik, 

wird er nun, ja, zum Minnesänger: »ich machte dir weiter 

den Hof, die Stirn, ich // machte dir die Wellen«; Winkler 

erzählt, so mag man Roland Barthes variieren, von der 

Defragmentierung einer Sprache der Liebe. Da darf Venedig 

nicht fehlen: Hier bewegen sich ein Ich und ein Du wie träu­

merisch durch die Stadt und die Begriffe, die mit ihr ver­

woben sind.

◗ � Große Lesereise: Berlin, München, Frankfurt

◗ � Vielfach ausgezeichneter Autor, u. a. Leonce- 
und-Lena-Preis

Ron Winkler

Prachtvolle Mitternacht

Gedichte

Umschlagbild von Jorinde Voigt

Etwa 80 Seiten

Gebunden 

Lesebändchen

€ 18,95 / € [A] 19,50 / SFR 27,50

ISBN 978-3-89561-216-9

Erscheint am 7. August 2013

Lesungstermine: Carolin Callies
Telefon: 069/92078717

Frenetische Stille  
Gedichte
€ 18,00 / € [A] 18,60 / SFR 25,90 
ISBN 978-3-89561-214-5

Fragmentierte Gewässer
Gedichte  
€ 18,00 / € [A] 18,60 / SFR 25,90 
ISBN 978-3-89561-213-8

Schneegedichte
Herausgegeben  
von Ron Winkler
€ 14,95 / €[A] 15,40 / SFR 21,90 
ISBN 978-3-89561-215-2



»Helga M. Novak ist eine Dichterin, eine ddr-Dichterin  
im Westen, für mich die Größte. Sie hat eine Art Bekenntnisse  

veröffentlicht, einen Lebensbericht über ihre frühen Jahre  
in Hitler-Deutschland und in der Nachkriegs-ddr.«

Wolf Biermann

»Eine große Prosa-Autorin und bedeutende deutsche Lyrikerin.«
Günter Grass

»Das poetische Werk von Helga M. Novak ist ein  
herausragender Monolith. Es ist unbeugsam. Es ist erschütternd.  

Es ist ohne Vergleich. Es ist von großer Strenge. Es strahlt  
von schöner Sprache. Wer über deutschsprachige Poesie  

verhandelt und den Namen Helga M. Novak außer Acht lässt,  
hat Stromausfall.«

Michael Lentz

Helga M. Novak und Klaus Schlesinger, 
Frankfurter Buchmesse 1980

Helga M. Novak am  
26. Oktober 1971

Berlin 1967. Die Jubilarin  
Helga M. Novak (hinten links) und  

der Gratulant Fritz Rudolf Fries 
(vorne mit Glas und Zigarette) 

 in der Wohnung Wolf Biermanns. 
Außerdem anwesend:  

Sarah Kirsch, Rainer Kirsch,  
Robert Havemann, Kurt Bartsch  

und Gert Loschütz (liegend).

Helga M. Novak 1981

Helga M. Novak 1967
Foto: © Erica Loos, Deutsches 
Literaturarchiv Marbach

Helga M. Novak auf der Frankfurter Buchmesse 1968
Foto: © Digne Meller Marcovicz, ullstein bild
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Helga M. Novak im Oktober 
1967 bei der Tagung der 
Gruppe 47 in der Pulvermühle
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Helga M. Novak  
Mitte der  
sechziger Jahre  
am Bahnhof 
Friedrichstraße
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domestizierbar: der lang erwartete
biographischen Prosa von Helga M. Novak

Helga M. Novak

Im Schwanenhals

Etwa 280 Seiten

Leinen

Lesebändchen

€ 19,95 / € [A] 20,60 / SFR 28,50

ISBN 978-3-89561-119-3

Erscheint am 7. August 2013

1312

Helga M. Novak

wurde 1935 in Berlin-Köpenick geboren. Für ihr 

Werk, das bei Schöffling & Co. erscheint, erhielt sie 

zahlreiche Auszeichnungen, u. a. den Bremer 

Literaturpreis (1968), den Stadtschreiber-Preis von 

Bergen-Enkheim (1979), den Kranichsteiner 

Literaturpreis des Deutschen Literaturfonds (1985), 

den Brandenburgischen Literaturpreis (1997) sowie 

zuletzt den Christian-Wagner-Preis (2010) und den 

Droste-Preis der Stadt Meersburg (2012).

Ihr Werk bei Schöffling & Co.: 

Aufenthalt in einem irren Haus (1995),  

Die Eisheiligen / Vogel federlos (1998),  

Silvatica (1999), solange noch Liebesbriefe  

eintreffen (1999 / 2008), wo ich jetzt bin (2005), 

Liebesgedichte (2010).

Die Phantasie ist nicht
dritte Band der auto
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Auch als E-Book 

erhältlich!

»An meinem sechzehnten Geburtstag zog ich dann ins 

Internat«, heißt es am Schluss von Helga M. Novaks Buch 

Die Eisheiligen (1979). Zurück bleiben die Adoptiveltern 

Kaltesophie und Karl. Das junge Mädchen sucht und findet 

im zweiten Band ihrer autobiographischen Prosa Vogel 

federlos (1982) in der neuen sozialistischen Gesellschaft der 

ddr ihre Ersatzfamilie. Doch auch diese Familie hält nicht, 

was sie verspricht.

Enthusiastisch beginnt Helga M. Novak 1954 ein Jour­

nalismus-Studium, fühlt sich jedoch schon bald wie ein Tier 

im Schwanenhals, der tödlichen Jagdfalle, aus der man sich 

nicht befreien kann. Als die Stasi sie verpflichtet, ihre 

Kommilitonen zu bespitzeln, tritt sie aus der Partei aus und 

wird exmatrikuliert. Ende 1957 flieht sie mit ihrem islän­

dischen Freund nach Island, schreibt, arbeitet in Fisch­

fabriken und kehrt erst 1965 nach Leipzig zurück. Am 

Johannes R. Becher-Institut versucht sie einen Neuanfang, 

doch eine wie sie ist unerwünscht. Lange vor Wolf Biermann 

wird Helga M. Novak aus der ddr ausgewiesen. Staatenlos 

führt sie ein unstetes Leben, das sie quer durch Europa führt.

Ihre Bücher wurden in der ddr nicht veröffentlicht; ihre 

Gedichte findet man dort nur als Abschrift in den Akten der 

Staatssicherheit.

◗ � Eine der bedeutendsten deutschsprachigen 
Schriftstellerinnen der Nachkriegszeit

◗ � Nach 30 Jahren: der lang erwartete dritte Band 
der autobiographischen Prosa

◗ � Schmerzhaft ehrlich, persönlich – eine scho-
nungslose Auseinandersetzung mit der DDR

◗  �Zusätzliches Informationsmaterial für Ihre Kunden 
(A6-Leporello, Best.-Nr. 95652)

Die Eisheiligen / Vogel federlos
2 Bände im Schuber 
616 Seiten. Kartoniert
€ 16,95 / € [A] 17,50 / SFR 24,50
ISBN 978-3-89561-113-1

Jetzt als Sonderausgabe lieferbar:
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bibliophiles Meisterwerk: 
unveröffentlichte Texte von Ror Wolf

Ror Wolf

Raoul Tranchirers Notizen  

aus dem zerschnetzelten Leben

Etwa 200 Seiten

Sonderformat 24 x 32 cm

Fadenheftung

Leinen im Schuber

Lesebändchen

€ 250,– / € [A] 257,– / SFR 338,–

(Subskriptionspreis bis zum 31.12.2013)

€ 298,– / € [A] 306,40 / SFR 403,–

(ab dem 1.1.2014)

ISBN 978-3-89561-326-5 (Normalausgabe)

€ 980,– / € [A] 1.007,50 / SFR 1.323,–

ISBN 978-3-89561-327-2 (Vorzugsausgabe)

Die Vorzugsausgabe ist gezeichnet.

Erscheint am 12. September 2013

Ein einzigartiges Werk ist (vorläufig) vollendet: Raoul 

Tranchirers unermessliche Enzyklopädie für unerschrockene 

Leser wird ergänzt und erweitert durch Raoul Tranchirers 

Notizen aus dem zerschnetzelten Leben, einen aufwendig ge­

stalteten und durchweg farbig gedruckten großformatigen 

Band enzyklopädischer Prosa und Collagen: ein hinreißender 

Schlussstein aus der Werkstatt von Ror Wolf, ein Werk der 

Buchkunst, gefertigt bei ersten Adressen der Druckkunst und 

der Buchbinderei.

In den Handel gelangen 250 Exemplare der in Ganzleinen ge­

bundenen, streng limitierten Ausgabe, die nummeriert und von 

Ror Wolf signiert, im bezogenen Schuber geliefert wird. Dieser 

Ausgabe beigegeben ist eine versiegelte und mit dem Raoul-

Tranchirer-Stempel verschlossene Pergamintüte, die Schnitt­

material aus der Collagenproduktion von Ror Wolf enthält – 

jeder Band wird so zum Original und gewährt einen einmaligen 

Blick in die Werkstatt des Künstlers. Der Band wird fadengehef­

tet, mit durchgefärbten Vorsätzen ausgestattet, in weinrotes 

Leinen gebunden und mit Kopfsprengschnitt versehen.

14

Ror Wolf

geboren 1932 in Saalfeld / Thüringen, lebt in Mainz.  

Für sein Werk wurde er vielfach ausgezeichnet,  

u. a. mit dem Hörspielpreis der Kriegsblinden (1988), 

dem Bremer Literaturpreis (1992), dem Heimito  

von Doderer-Preis (1996), dem Staatspreis des 

Landes Rheinland-Pfalz (1997), dem Großen 

Literaturpreis der Bayerischen Akademie der 

Schönen Künste (2003), dem Preis Hörbuch des 

Jahres 2006, dem Preis Hörspiel des Jahres 2007  

sowie zuletzt mit dem Friedrich-Hölderlin-Preis  

der Stadt Bad Homburg  (2008).

www.wirklichkeitsfabrik.de

www.ror-wolf-werke.de

Sein Werk erscheint bei Schöffling & Co.

Ein Ereignis und ein
neue, bisher
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Die Vorzugsausgabe erscheint in fünfzehn Exemplaren, die in 

nachtblaues Rindsleder gebunden sind, jeder Band liegt in einer 

mit Leinen bezogenen Kassette zusammen mit einer Leinen­

mappe, die eine farbige Originalcollage von Ror Wolf enthält. 

Der Band wird fadengeheftet, mit durchgefärbten Vorsätzen 

ausgestattet und mit dreiseitigem Sprengschnitt versehen.

Die Auflage der Vorzugsausgabe ist gezeichnet.

◗ � Auf 250 Exemplare streng limitierte, nummerierte  

und signierte Normalausgabe

◗ � Die auf fünfzehn Exemplare limitierte, nummerierte 

und signierte Vorzugsausgabe mit einer beigelegten 

Originalcollage des Autors ist gezeichnet

◗ � Neue, bisher unveröffentlichte Texte

◗ � Eine bibliophile Kostbarkeit

◗ � Fragen Sie Ihren Vertreter nach dem limitierten 

Plakatset (Best.-Nr. 95640)
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Dingen, die aufeinander folgen. Ursache, Wirkung.
ergibt sich aus A trotzdem keine Erklärung für B. 
ist kein Pfeil, sondern ein Fragezeichen.«

Juli Zeh

Good Morning, Boys and Girls 

Theaterstücke

Etwa 240 Seiten

Klappenbroschur

€ 19,95 / € [A] 20,60 / SFR 28,50

ISBN 978-3-89561-438-5

Erscheint am 7. August 2013

Es sind zentrale Fragen um unser Dasein, die die Ausnahme-

Poetin Juli Zeh als Dramatikerin auf die Bühne bringt. Good 

Morning,  Boys and Girls versammelt vier erfolgreiche Thea­

terstücke, in denen es um Identität und Individualität im 

Zeitalter maximaler Effizienz und digitaler Vernetzung geht, 

um Fremdbestimmung durch Medien, Wirtschaft und 

Politik.

Wo verläuft die Grenze zwischen Sicherheit und Unfreiheit, 

staatlicher Fürsorge und Überwachung? Demokratie und 

Rechtsstaat verkehren sich ins Groteske: Ein Kaktus wird 

zum Terrorverdächtigen, die Justiz zum Kannibalismus-

System. Der Versuch, in einer »Karaoke-Welt« Authentizität 

zu erlangen, mündet in einen Amoklauf.

Juli Zeh zieht uns hinein in ein unberechenbares Spiel. 

Virtuos inszeniert sie unsere Gegenwart zwischen Tiefsinn 

und Leichtigkeit, Verstörung und Optimismus. Ihre Stücke 

sind intensiv, aber nie zu laut. Als feinsinnige Satire führen 

sie uns die Unzuverlässigkeit unserer Wahrnehmung vor 

Augen und fordern uns auf, wach und wachsam zu bleiben.  

16

Juli Zeh

geboren 1974 in Bonn, wurde für ihre Bücher, die in 

35 Sprachen übersetzt sind, vielfach ausgezeichnet, 

u. a. mit dem Deutschen Bücherpreis (2002),  

dem Rauriser Literaturpreis (2002), dem  

Hölderlin-Förderpreis (2003), dem Per Olov Enquist-

Preis (2005), dem Prix Cévennes (2008) sowie  

zuletzt mit dem Carl-Amery-Literaturpreis (2009), 

dem Gerty-Spies-Preis (2009) und dem Solothurner 

Literaturpreis (2009).

www.juli-zeh.de

Ihr Werk bei Schöffling & Co.: 

Adler und Engel (2001), Die Stille ist ein Geräusch 

(2002), Ein Hund läuft durch die Republik (2004), 

Spieltrieb (2004), Kleines Konversationslexikon für 

Haushunde (2005), Alles auf dem Rasen (2006),  

Schilf (2007), Das Land der Menschen (2008), Corpus 

Delicti (2009), Nullzeit (2012), Treideln (2013) sowie 

Bühnenfassungen ihrer Romane Spieltrieb (2006) 

und Schilf (2008) und gemeinsam mit der Band Slut 

die Schallnovelle Corpus Delicti (2009).

»Das Leben besteht aus 
Aus A folgt B. Seltsamerweise

Zwischen A und B

Fo
to

: D
av

id
 F

in
ck

--

Auch als E-Book 

erhältlich!

Nullzeit

Roman

€ 19,95 / €[A] 20,60 / SFR 28,50 

ISBN 978-3-89561-436-1

Schöffling & co.Roman

Juli zeh
nullzeit

Treideln

Frankfurter Poetikvorlesungen

€ 18,95 / €[A] 19,50 / SFR 27,50 

ISBN 978-3-89561-437-8

JULI ZEH
TREIDELN

FRaNkFURTER 
PoETIkvoRLEsUNgEN

scHöFFLINg & co.

Bereits erschienen:

Von der Autorin des SPIEGEL-Bestsellers:  

über 80.000 verkaufte Exemplare!
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Debüt, frisch und wahrhaftig!«
Felix Philipp Ingold, Neue Zürcher Zeitung

Clarice Lispector

Nahe dem wilden Herzen

Roman

Aus dem Portugiesischen  

von Ray-Güde Mertin  

überarbeitet von Corinna Santa Cruz

Etwa 320 Seiten

Leinen 

Lesebändchen

€ 19,95 / € [A] 20,60 / SFR 28,50

ISBN 978-3-89561-620-4

Erscheint am 4. September 2013

1943: Das Romandebüt einer Dreiundzwanzigjährigen ist 

die literarische Sensation – zum ersten Mal wagt es eine 

brasilianische Schriftstellerin, das komplexe Innenleben ih­

rer Heldin offenzulegen und die konventionellen Gesell­

schaftsmuster zu hinterfragen. Selbstbewusst bezieht sie sich 

auf Joyce und fügt der Moderne ihre ganz eigene weibliche 

Stimme hinzu.

In Nahe dem wilden Herzen konzentriert sich Clarice 

Lispector auf die Reflexionen ihrer Heldin Joana und dringt 

in die Tiefen ihrer Gefühlswelt vor. Das Lebensumfeld der 

jungen Frau blitzt darin nur gelegentlich auf: Da ist der frühe 

Tod des Vaters, die unglückliche Kindheit bei der Tante, die 

Einsamkeit im Internat, die am gegenseitigen Betrug schei­

ternde Ehe mit dem Rechtsanwalt Otávio. Auch wenn sie 

Isolation dafür in Kauf nehmen muss, beschreitet Joana ge­

gen innere und äußere Widerstände unbeirrbar ihren Weg zu 

ihrem eigenen inneren Reichtum, ihrem »wilden Herzen«.

◗ � Brasilien: Ehrengast der Frankfurter  
Buchmesse 2013

◗ � Die wichtigste Autorin Brasiliens

◗ � Überarbeitete Übersetzung des lange  
vergriffenen Debütromans

◗ � Presseschwerpunkt	

◗ � Beachten Sie unseren 16-seitigen Sonder
prospekt zur Autorin und ihrem Werk

◗ � Zusätzliches Informationsmaterial für Ihre Kunden 
(A6-Leporello, Best.-Nr. 95653)
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Clarice Lispector

(1920–1977) wurde in der Ukraine geboren,  

gelangte mit ihrer Familie auf der Flucht vor 

Pogromen in den ländlichen Norden Brasiliens und 

lebte später in Rio de Janeiro. Aus ärmlichen 

Verhältnissen stammend, studierte sie Jura und  

begann eine Karriere als Journalistin. Im Alter von 

dreiundzwanzig Jahren wurde sie Schriftstellerin. 

Sie schrieb Romane, Erzählungen, Kinderbücher  

sowie literarische Kolumnen und wurde für ihr 

Werk vielfach ausgezeichnet. 

Ray-Güde Mertin 

(1943–2007) lebte viele Jahre in Brasilien und  

war Übersetzerin von u. a. Clarice Lispector,  

António Lobo Antunes und Raduan Nassar. Die von 

ihr gegründete Literaturagentur vertritt bis  

heute Werke zahlreicher portugiesisch- und  

spanischsprachiger Autoren, darunter das des 

Nobelpreisträgers José Saramago. 

Corinna Santa Cruz 

geboren 1968, studierte Romanistik in Frankfurt 

am Main, Quito und Bogotá. Sie ist freie Lektorin 

vor allem von Übersetzungen aus dem Spanischen, 

Portugiesischen und Französischen (u. a. Eduardo 

Mendoza, Carlos Ruiz Zafón, Irène Némirovsky) und 

lebt in Frankfurt am Main.

»Ein fulminantes

Fo
to

: P
au

lo
 G

ur
ge

l V
al

en
te

--

Auch als E-Book 

erhältlich!

16-seitiger Sonderprospekt zu

Clarice Lispector und ihrem Werk
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heißt Schreiben Wunden aufreißen 
ins Labyrinth der Seele führen.«

Tagesspiegel

Clarice Lispector

Der Lüster

Roman

Aus dem Portugiesischen und mit  

einem Nachwort von Luis Ruby

Deutsche Erstausgabe

Etwa 420 Seiten

Leinen 

Lesebändchen

€ 22,95 / € [A] 23,60 / SFR 32,90

ISBN 978-3-89561-621-1

Auf den ersten Blick ist das Leben der jungen Virgínia unauf­

fällig: Nach ihrer Kindheit auf dem Landsitz ihrer Groß­

mutter führt ihr Weg sie in die Stadt, und erst nach Jahren 

kehrt Virgínia wieder nach Hause zurück.

Geprägt von ungewöhnlichen Kinderspielen mit ihrem 

Bruder Daniel, der mit ihr die mysteriöse »Gesellschaft der 

Schatten« gründet, führt Virgínia selbst ein Schattendasein, 

das im Widerspruch zu ihrem aufgewühlten Innenleben 

steht. Obwohl sie Beziehungen eingeht, bleibt sie einsam, 

unabhängig und in sich gekehrt. Doch während sie sich in 

Gedanken eine eigene Welt erschafft, dringen wiederholt 

seltsame Dialogfetzen oder flüchtige Szenen in ihr Bewusst­

sein – als Vorboten des Schocks, der ihrem Leben schließlich 

eine überraschende Wendung gibt.

Mit dieser wagemutigen, konsequenten Erforschung eines 

weiblichen Bewusstseins eröffnet Clarice Lispector in ihrem 

1946 erschienenen zweiten Roman der lateinamerikani­

schen Literatur neue Wege und entfaltet einen unerhörten 

sprachlichen Reichtum, für den sie berühmt wurde.

◗ � Brasilien: Ehrengast der Frankfurter  
Buchmesse 2013

◗ � Die wichtigste Autorin Brasiliens

◗ � Deutsche Erstausgabe

◗ � Presseschwerpunkt

◗ � Beachten Sie unseren 16-seitigen Sonder
prospekt zur Autorin und ihrem Werk

◗  �Zusätzliches Informationsmaterial für Ihre Kunden 
(A6-Leporello, Best.-Nr. 95653)
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»Für Clarice Lispector
und den Leser

Luis Ruby

geboren 1970, lebt in München und übersetzte  

u. a. Javier Marías, Carlo Fruttero und  

Clarice Lispector. Er wurde u. a. mit dem 

Übersetzerpreis der Spanischen Botschaft (2003) 

und dem Bayerischen Kunstförderpreis (2008)  

ausgezeichnet und ist zweiter Vorsitzender  

des Verbands deutschsprachiger 

Literaturübersetzer (VdÜ). 

Erscheint am 4. September 2013

--

Auch als E-Book 

erhältlich!

16-seitiger Sonderprospekt zu

Clarice Lispector und ihrem Werk

Fotos: 

Paulo Gurgel Valente;

Fundaçao Casa de  

Rui Barbosa



eine der schillerndsten Autorinnen des
Moser lässt sie in allen Farben leuchten.«

Orhan Pamuk

Sie ist eine brasilianische Ikone und zählt zu den Stars der 

lateinamerikanischen Literatur. Mit ihrer Schönheit, ihrem 

Geist und ihrer einzigartigen Stimme faszinierte Clarice 

Lispector die literarische Intelligenz ihres Landes ebenso wie 

das breite Publikum. Ihr Werk umfasst eigenwillige, mo­

derne Romane und Erzählungen, mit denen sie bisweilen an 

die Grenzen des Sagbaren ging. 

Der amerikanische Literaturwissenschaftler Benjamin Moser 

hat sich von Podolien bis Pernambuco, von New York bis 

Buenos Aires und Rio de Janeiro auf ihre Spuren begeben 

und einzigartige Dokumente ihrer Herkunft gefunden. 

Daraus hat er ein ebenso spannendes wie einfühlsames Por­

trät einer widersprüchlichen, von ihren jüdischen Wurzeln 

stark geprägten Persönlichkeit geschaffen. Anschaulich und 

fesselnd beschreibt Benjamin Moser die Stationen ihres 

wechselvollen Schicksals und erhellt die Grundmotive ihres 

Schreibens. Seine mit einem ausführlichen Bildteil angerei­

cherte Lebensdarstellung wurde in zahlreiche Sprachen 

übersetzt, vielfach ausgezeichnet und für den National Book 

Critics Circle Award nominiert.

◗  �Brasilien: Ehrengast der Frankfurter  
Buchmesse 2013

◗  �Das umfassende Standardwerk über die  
wichtigste Autorin Brasiliens

◗  Presseschwerpunkt

◗ � Beachten Sie unseren 16-seitigen Sonder
prospekt zur Autorin und ihrem Werk

◗ � Benjamin Moser spricht Deutsch und steht für 
Veranstaltungen zur Verfügung

◗  �Zusätzliches Informationsmaterial für Ihre Kunden 
(A6-Leporello, Best.-Nr. 95653)
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Benjamin Moser

geboren 1976 in Houston, Texas, lebt in den 

Niederlanden, wo er an der Universität Utrecht 

promovierte. Er verfasst regelmäßig Beiträge für 

Harpers’s Magazine und The New York Review of 

Books und ist als Biograph von Clarice Lispector  

außerdem Herausgeber ihrer Werkausgabe in 

neuer Übersetzung bei New Directions. Zurzeit  

arbeitet er an der autorisierten Biographie der 

amerikanischen Philosophin und Publizistin  

Susan Sontag.

www.benmoser.com

Bernd Rullkötter 

ist Slawist und Anglist. Nach Lehr- und 

Forschungstätigkeiten an den Universitäten 

Glasgow und Birmingham arbeitet er seit vielen 

Jahren als Übersetzer und Lektor englischer und 

russischer literarischer Werke und Biographien, 

u. a. von Orlando Figes, Simon Sebag Montefiore 

und Michail Gorbatschow.

»Clarice Lispector war 
20. Jahrhunderts. Benjamin
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Benjamin Moser

Clarice Lispector

Eine Biographie

Aus dem Englischen  

von Bernd Rullkötter

Mit zahlreichen Abbildungen

Etwa 600 Seiten

Gebunden 

Lesebändchen

€ 36,95 / € [A] 38,00 / SFR 49,90

ISBN 978-3-89561-622-8

Erscheint am 4. September 2013

--

Auch als E-Book 

erhältlich!

Lesungstermine: Carolin Callies
Telefon: 069/92078717

16-seitiger Sonderprospekt zu

Clarice Lispector und ihrem Werk
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»Otto de Kat beherrscht die Kunst des verdichteten Erzählens  
auf engstem Raum. Dieser subtile Roman ist kein Kopfkino,  

sondern ein psychologisch packendes Nachtstück.«
Christoph Schröder, Der Tagesspiegel über »Julia«

»Otto de Kat gelingt es, wie sonst vielleicht nur Nooteboom,  
ein schwebendes Gefühl zu erzeugen, eine milde Unruhe, eine  
fließende, nie depressive Melancholie. Selten las man das so  

atmosphärisch dicht, psychologisch fein und sprachlich sicher.«
Georg Patzer, Stuttgarter Zeitung über »Sehnsucht nach Kapstadt«

»Ein hypnotisierendes, sehnsuchtsvolles, melancholisches Buch,  
erzählt mit einer eigenwillig schönen Sprache und mit  

kunstvollen Schnitten, wie wir sie aus dem Kino kennen,  
kurz: ein wunderbarer Roman.«

Cees Nooteboom über »Mann in der Ferne«

»Ein Buch, das man, gefangen in einer kostbaren Endlosschleife,  
immer und immer wieder lesen könnte.«

Susanne Mayer, DIE ZEIT über »Mann in der Ferne«
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sich endgültig in die erste Liga 
Autoren geschrieben.«  

Peter Henning, Frankfurter Allgemeine Zeitung

Otto de Kat

Eine Tochter in Berlin

Roman

Aus dem Niederländischen 

von Andreas Ecke

200 Seiten

Gebunden 

Lesebändchen

€ 19,95 / € [A] 20,60 / SFR 28,50

ISBN 978-3-89561-530-6

Erscheint am 7. August 2013

»Unternehmen Barbarossa, Papa, 22. Juni, sie überfallen 

Russland, Carl hat den Befehl gesehen!«

Frühling 1941: Oscar Verschuur, niederländischer Diplomat 

in Bern, erhält die geheime Information über Hitlers geplan­

ten Überfall auf Russland. Die Nachricht stammt aus ver­

lässlicher Quelle, seine Tochter Emma ist mit dem Deutschen 

Carl Bielenberg verheiratet, der im Außenministerium ar­

beitet. 

Oscar weiß, dass er diese Nachricht weitergeben muss, dass 

er die Alliierten warnen muss, dass der Überfall verhindert 

werden muss, aber er zögert, denn er weiß auch, dass sein 

geheimes Treffen mit Emma beobachtet wurde. Wenn er die 

Information weitergibt, ist Emma in Gefahr. Der einzige 

Mensch, den er ins Vertrauen ziehen kann, sitzt als Churchills 

engster Berater in London. Nach einer beschwerlichen Reise 

durch das verdunkelte Europa erreicht er London, wo auch 

seine Frau Kate lebt. Sein unangekündigter Besuch hat 

ebenso unerwartete wie dramatische Folgen.

◗ � Nach Julia der neue große Roman des  
niederländischen Bestsellerautors

◗ � Agentengeschichte über Verantwortung und 
Schuld in der Tradition John le Carrés

◗ � Presse- und Marketingschwerpunkt

◗ � Große Lesereise: Köln, Darmstadt, Düsseldorf, 
Frankfurt

◗ � Anzeigenkampagne
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Otto de Kat 

1946 geboren, studierte u. a. niederländische 

Literatur an der Universität Leiden. Er war  

Kritiker und Herausgeber und ist seit zehn Jahren 

Schriftsteller. Sein Roman Sehnsucht nach Kapstadt 

war 2005 für den größten belgischen Literaturpreis 

für Niederländisch schreibende Autoren, De Golden 

Owl, nominiert und wurde mit dem niederländischen 

Halewijn-Literaturpreis ausgezeichnet.

Bisher erschienen in deutscher Übersetzung:  

Mann in der Ferne (2003), Sehnsucht nach  

Kapstadt (2006), Julia (2010).

Andreas Ecke

geboren in Wuppertal, lebt in Bonn. Er studierte  

nach einer Buchhändlerausbildung Germanistik, 

Niederlandistik und Musikwissenschaft und  

arbeitet seit 2001 als freiberuflicher Übersetzer,  

u. a. von Gerbrand Bakker, Anne-Gine Goemans, 

Geert Mak und Cees Nooteboom. 2011 wurde er  

mit dem Else-Otten-Preis für die beste literarische 

Übersetzung aus dem Niederländischen  

ausgezeichnet.

»Otto de Kat hat
der niederländischen
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Ihre Startpakete:

Paket 23/20 Paket 35/30 Paket 58/50 Paket 120/100

--

Auch als E-Book 

erhältlich!

Lesungstermine: Carolin Callies
Telefon: 069/92078717
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Zukunft von der amerikanischen 
»Jennifer Egan läuft Amerikas
mühelos.«  Susanne Mayer, DIE ZEIT

Für ihren erfolgreichen Roman Der größere Teil der Welt 

erhielt Jennifer Egan den Pulitzer-Preis und zahlreiche an­

dere Auszeichnungen – nicht zuletzt deshalb, weil sie in 

ihrem Werk immer wieder mit Erzählweisen experimentiert 

und verblüffend präzise unser heutiges Lebensgefühl trifft 

oder sogar Blicke in die Zukunft wagt.

Für ihre neue Geschichte Black Box gibt es noch keine 

Bezeichnung, denn auch hier betritt sie Neuland: Die Story 

wurde getwittert und erschien erst, nachdem die Kurz­

nachrichten gesendet waren, gebündelt im New Yorker. 

In der festgelegten Zeichenzahl von 140 Zeichen pro Tweet 

entfaltet Jennifer Egans Text eine ungeheure Explosionskraft. 

Eine namenlose, auf sich gestellte Frau ist auf einen hoch­

rangigen Verbrecher angesetzt: Ihre Aufzeichnungen entfes­

seln eine atemberaubende, von Agententhrillern inspirierte 

Verfolgungsjagd, offenbaren dabei aber auch schonungslos 

den Umgang mit weiblicher Schönheit und technisch auf­

gerüsteten Körpern – eben als Black Box.

◗ � Große Social-Media-Kampagne

◗ � US-Bestseller-Autorin und  
Pulitzer-Preisträgerin

◗ � Ihr Preisknaller am POS
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Jennifer Egan

geboren 1962, lebt mit ihrer Familie in Brooklyn, NY. 

Ihr erster Roman, Die Farbe der Erinnerung, wurde 

verfilmt. Es folgten Emerald City und Look at Me, 

beide für den National Book Award nominiert,  

sowie der US-Bestseller Im Bann. Für Der größere Teil  

der Welt erhielt sie den Pulitzer-Preis 2011 und  

zahlreiche weitere Auszeichnungen. 

www.jenniferegan.com

Ihr Werk bei Schöffling & Co.:

Die Farbe der Erinnerung (1999)

Emerald City (2000)

Look At Me (2002)

Im Bann (2007)

Der größere Teil der Welt (2012)

Brigitte Walitzek

geboren 1952, lebt in Berlin. Seit 1986 ist sie 

Übersetzerin, u. a. von Margaret Atwood,  

Peter Behrens, Jane Bowles, Margaret Forster, 

Germaine Greer, Carson McCullers, Beverley Nichols, 

Amy Waldman, Jeanette Winterson und  

Virginia Woolf.

Nachrichten aus der
Bestseller-Autorin:

Autoren davon,
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Jennifer Egan

Black Box

Aus dem Englischen  

von Brigitte Walitzek

Etwa 72 Seiten

Gebunden

€ 9,95 / € [A] 10,30 / SFR 14,90

ISBN 978-3-89561-251-0

VE: Black Box klein mit 5 Exemplaren 

(Best.-Nr. 96035)

VE: Black Box groß mit 11/10 Exemplaren 

(Best.-Nr. 96036)

Erscheint am 7. August 2013

--

Auch als E-Book 

erhältlich!

Der größere Teil der Welt

Roman

€ 22,95 / € [A] 23,60 / SFR 32,90

ISBN 978-3-89561-224-4

JENNIFER 
            EGANDER 
GRöSSERE
TEIl
DER
WElT

Von der Bestseller-Autorin Jennifer Egan:  

über 50.000 verkaufte Exemplare!
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originellsten Stimmen der 
Literatur.«  Mario Vargas Llosa

»Noch nie hatte ich die Einsamkeit aus solcher Nähe ge­

sehen.« 

In den Erzählungen von Juan Gabriel Vásquez klaffen feine 

Risse in zwischenmenschlichen Beziehungen und entfalten 

eine enorme Zerstörungskraft: Auf einer Jagd begeht ein 

alter Mann Selbstmord, weil er in die Frau seines besten 

Freundes verliebt war. Von da an entzweit die Erinnerung an 

ihn die Eheleute. Die Ehe eines jungen Paares befindet sich in 

einer Krise, und während der Mann kurzzeitig Trost bei ei­

ner einsamen Witwe sucht, trifft seine Frau eine endgültige 

Entscheidung. Der Erbe eines berühmten Gestüts verbringt 

eine Nacht mit einer Pferdeärztin und erfährt beim Abschied, 

warum sie sich so sehr vor der Dunkelheit und dem Alleinsein 

fürchtet.

Juan Gabriel Vásquez’ Geschichten spielen im ländlichen 

Frankreich und Belgien. Seine Anliegen sind jedoch univer­

saler Natur: Liebe und Abneigung, Einsamkeit, Verlust und 

Schuld. Mit allen sieben intensiven Erzählungen beweist der 

große Romancier, dass er auch die kleine Form meisterhaft 

beherrscht.

»Juan Gabriel Vásquez ist eine der großen 
Offenbarungen der letzten Jahre.«

La Vanguardia

◗ � Eine der bedeutendsten Stimmen Lateinamerikas

◗ � Ausgezeichnet mit dem Alfaguara-Literaturpreis, 
einem der wichtigsten Preise für spanischsprachige 
Literatur

30

Juan Gabriel Vásquez 

wurde 1973 in Bogotá geboren und studierte  

lateinamerikanische Literatur an der Sorbonne.  

Seine preisgekrönten Romane, Erzählungen und  

Essays wurden bisher in 16 Sprachen übersetzt.  

2011 wurde Vásquez mit einem der wichtigsten 

Literaturpreise der spanischsprachigen Welt  

ausgezeichnet – dem Alfaguara-Literaturpreis.  

Juan Gabriel Vásquez lebt mit seiner Familie in Bogotá.

Sein Werk bei Schöffling & Co.: 

Die Informanten (2010)

Die geheime Geschichte Costaguanas (2011)

Susanne Lange

geboren 1964 in Berlin, lebt in Barcelona. Für ihre 

Übersetzungen aus dem Spanischen erhielt sie  

zahlreiche Auszeichnungen, zuletzt den Johann-

Heinrich-Voß-Preis (2009). 2010 / 2011 war sie 

August-Wilhelm-von-Schlegel-Gastprofessorin für 

Poetik der Übersetzung an der FU Berlin. Zu den  

von ihr übersetzten Autoren gehören neben  

Juan Gabriel Vásquez  u. a. Fernando del Paso,  

Federico García Lorca, Octavio Paz, Carmen Laforet, 

Juan Rulfo und Javier Marías.

»Eine der
lateinamerikanischen
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Juan Gabriel Vásquez

Die Liebenden von Allerheiligen

Erzählungen

Aus dem Spanischen  

von Susanne Lange

264 Seiten

Gebunden

Lesebändchen

€ 22,95 / € [A] 23,60 / SFR 32,90

ISBN 978-3-89561-007-3

Erscheint am 7. August 2013

Die Informanten 
Roman  
 € 22,90 / €[A] 23,60 / SFR 32,90 
ISBN 978-3-89561-005-9

Juan Gabriel Vásquez

Die Informanten

Roman
Schöffling & Co.

Senger_Kaiserhofstr_Titel.qxd  10.11.2009  10:41 Uhr  Seite 1

Die geheime Geschichte  
Costaguanas 
Roman  
 € 22,95 / €[A] 23,60 / SFR 32,90 
ISBN 978-3-89561-006-6
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zu den Großen der Weltliteratur.« 
Neue Zürcher Zeitung

David Albahari

Kontrollpunkt

Roman

Aus dem Serbischen von  

Mirjana und Klaus Wittmann

Etwa 148 Seiten

Gebunden 

Lesebändchen

€ 18,95 / € [A] 19,50 / SFR 27,50

ISBN 978-3-89561-426-2

Erscheint am 7. August 2013
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Eine Gruppe von Reservisten wird nachts zu einer einsamen 

Schranke im Wald gebracht und dort alleingelassen. Keiner 

von ihnen weiß, was und wen sie an dem Kontrollpunkt be­

obachten, gegen wen und warum sie kämpfen sollen. Die 

namenlosen Soldaten wissen nicht einmal, ob der Krieg 

überhaupt noch andauert. Ohne jeglichen Kontakt zur 

Außenwelt sind sie allein ihrem Kommandanten unterstellt.

In dieser kafkaesken Situation kommt es zu merkwürdigen 

Begegnungen mit Flüchtlingen, mit einer Meute von 

Kriegsberichterstattern, Orgien und Massenvergewaltigun­

gen sowie zu mysteriösen Morden. Am Ende bleibt nur der 

Kommandant übrig. Doch nachdem er eben noch in einer 

Baumkrone ausgeharrt hat, findet er sich plötzlich in seiner 

Wohnung wieder, wo er über den Bildschirm in ein Gespräch 

mit der Moderatorin einer Reality Show verwickelt wird. 

Eindringlicher als reale Berichte über Kriegsgräuel vermittelt 

Kontrollpunkt auf schaurig-komische Weise ein Gefühl von 

der Sinnlosigkeit des Krieges, der Verlorenheit des Einzelnen 

und der Entmenschlichung der Gesellschaft. 

◗ � Großer Erzähler der serbischen Gegenwarts
literatur

◗ � Das Werk jetzt in der Übersetzung von Mirjana 
und Klaus Wittmann bei Schöffling & Co. lieferbar

◗ � Ausgezeichnet mit zahlreichen internationalen 
Preisen

◗ � Presseschwerpunkt

◗ � Lesereise

◗ � A6-Leporello für Ihre Kunden (Best.-Nr. 95651)
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David Albahari

1948 in Peć geboren, studierte in Belgrad und lebt 

seit 1994 in Kanada. Er arbeitet als Schriftsteller 

und Übersetzer bedeutender englischsprachiger 

Autoren ins Serbische. Er veröffentlichte bislang 

neun Erzählungsbände und elf Romane und gilt  

als einer der renommiertesten Schriftsteller 

Serbiens. Seine Werke wurden bisher in sechzehn 

Sprachen übersetzt. Zuletzt erhielt er 2012  

den Vilenica-Preis.

www.davidalbahari.com

Mirjana und Klaus Wittmann 

leben in Bonn und übersetzen aus dem Serbischen, 

Kroatischen und Bosnischen. Die Übersetzungen des 

Duos verstehen sich als Gemeinschaftswerke und 

entstehen im Tandemprinzip. 2006 erhielten sie den 

Brücke-Berlin-Preis für die Übersetzung von David 

Albaharis Mutterland, 2011 wurden sie für ihr  

übersetzerisches Gesamtwerk mit dem Paul-Celan-

Preis ausgezeichnet; 2013 ehrte sie der serbische 

PEN für ihre kulturelle Vermittlungstätigkeit.

»David Albahari gehört
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Auch als E-Book 

erhältlich!

Lesungstermine: Carolin Callies
Telefon: 069/92078717
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mit seinem autobiographischen 
philosophisches Kunstwerk gelungen.«

Frankfurter Allgemeine Zeitung

»Ich habe keine Heimat mehr, bin ohne Mutter geblieben, es 

fehlt nur noch, dass auch die Sprache verschleißt, dann habe 

ich alles verloren.« 

Der große serbische Romancier erzählt seine authentische 

Familiengeschichte: Im wechselvollen Leben seiner Mutter 

spiegeln sich die Geschicke seines vom Krieg gebeutelten 

Landes. Ihrem ersten Mann zuliebe zum jüdischen Glauben 

übergetreten, muss die aus Bosnien stammende Serbin mit 

ihm und ihren beiden Söhnen während des Zweiten Welt­

kriegs aus dem faschistisch regierten Kroatien fliehen. Doch 

auch in Serbien ist die Familie nicht sicher, ihr Ehemann 

wird von der deutschen Besatzungsmacht deportiert und er­

schossen. Nach dem Tod ihrer Söhne lernt sie ihren zweiten 

Mann kennen, einen Juden, der seine Familie verloren und 

ein deutsches Gefangenenlager überlebt hat. Als sich in den 

neunziger Jahren das Unglück des Balkans zu wiederholen 

scheint, verliert sie jeglichen Lebensmut. Nach dem Tod der 

Mutter hört der Erzähler die Tonbänder ab, auf denen sie 

ihre Geschichte festgehalten hat, und setzt sich so mit dem 

Schmerz, dem Exil und den übermächtigen Auswirkungen 

des Krieges auseinander.

◗  �Großer Erzähler der serbischen 
Gegenwartsliteratur

◗  �Das Werk jetzt in der Übersetzung von Mirjana und 
Klaus Wittmann bei Schöffling & Co. lieferbar

◗  �Ausgezeichnet mit zahlreichen internationalen 
Preisen

◗  �Presseschwerpunkt

◗  �Lesereise

◗  �A6-Leporello für Ihre Kunden (Best.-Nr. 95651) 
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Lieferbar bei Schöffling & Co.: »David Albahari ist
Roman ein

David Albahari

Mutterland

Roman

Aus dem Serbischen von  

Mirjana und Klaus Wittmann

Überarbeitete Übersetzung

Etwa 176 Seiten

Gebunden 

Lesebändchen

€ 18,95 / € [A] 19,50 / SFR 27,50

ISBN 978-3-89561-427-9

Erscheint am 7. August 2013

--

Auch als E-Book 

erhältlich!

Der Bruder. Roman  
€ 19,95 / € [A] 20,60 / SFR 28,50 
ISBN 978-3-89561-425-5

Götz und Meyer. Roman  
€ 19,95 / € [A] 20,60 / SFR 28,50 
ISBN 978-3-89561-517-7

Die Ohrfeige. Roman  
€ 22,95 / € [A] 23,60 / SFR 32,90
ISBN 978-3-89561-518-4

Ludwig. Roman  
€ 17,95 / € [A] 18,50 / SFR 25,90 
ISBN 978-3-89561-516-0

Beschreibung des Todes 
Erzählungen
€ 16,95 / € [A] 17,50 / SFR 24,50 
ISBN 978-3-89561-520-7

Fünf Wörter. Erzählungen
€ 18,90 / € [A] 19,50 / SFR 27,50
ISBN 978-3-89561-519-1

Die Kuh ist ein einsames Tier
€ 16,95 / € [A] 17,50 / SFR 24,50
ISBN 978-3-89561-515-3

Lesungstermine: Carolin Callies
Telefon: 069/92078717
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Die Katze Blackie wurde 2004 von dem Illustrator und 

Cartoonisten Jugoslav Vlahović und dem Journalisten 

Dragan Jovanović für das serbische Wochenmagazin nin 

geboren. Inzwischen sind über dreihundert Zeichnungen 

des wandlungsfähigen Katers entstanden. 2001 erschien 

eine Auswahl in einem Buch, für das Jugoslav 

Vlahović mit zahlreichen Preisen ausgezeich­

net wurde.

◗  �Geschenkbuch

◗  �Aktion »Katzensommer« (siehe Seite 47)
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Blackie – die Katze
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für alle Lebenslagen

Jugoslav Vlahović

Katze Blackie

Durchgehend farbige Illustrationen

Geschenkbuchformat

122 Seiten

Gebunden

€ 9,95 / € [A] 10,30 / SFR 14,90

ISBN 978-3-89561-948-9

VE: Katze Blackie mit 12/10 Exemplaren 

(Best.-Nr. 96037)

Erscheint am 27. Juni 2013

Nur

9,95 €

Jugoslav Vlahović

geboren 1949 in Belgrad, ist Professor an der 

Fakultät für angewandte Künste in Belgrad und 

arbeitet seit Langem als Illustrator und Cartoonist 

für verschiedene Zeitungen in Serbien und im 

Ausland, z. B. New York Times, Wiener Zeitung und  

Le Monde. Bisher sind zehn Bücher mit seinen 

Zeichnungen und ein Portfolio seiner Drucke 

erschienen, dazu gab es über 70 Einzelausstellungen 

mit seinen Werken.

Kleine Weihnachtsgeschenke

Weihnachtskatzen

Herausgegeben von Julia Bachstein 

Mit durchgehend farbigen Abbildungen 

128 Seiten. Gebunden. 

€ 9,95 / €[A] 10,30 / SFR 14,90 

ISBN 978-3-89561-959-5

Schneegedichte

Herausgegeben von Ron Winkler 

208 Seiten. Dunkelblaues Velours mit Prägung. 

€ 14,95 / €[A] 15,40 / SFR 21,90 

ISBN 978-3-89561-215-2

Mehr Geschenkbücher finden Sie  

in unserer Aktion »Kleine Geschenke«  

(Seite 46).

Weihnachts
Katzen

Schöffling & Co.

--

Auch als E-Book 

erhältlich!



Auch 2014 können Sie mit dem erfolgreichen Katzen 

Taschenkalender Ihre Wochenplanung im Zeichen der 

Katze vornehmen. 

Jede Woche begleitet Sie eine Katze samt literarischem Zitat, 

und als wäre das noch nicht genug, finden Sie im  

Katzen Taschenkalender 2014 rund einhundert deutsche 

und internationale Gedenktage, die wiederum mit Katzen­

zeichnungen anschaulich dargestellt werden.

Nie wieder werden Sie den Welttag der kulturellen Vielfalt, 

                         den Tag des Schweinebratens                 

oder den Tag des deutschen Bieres                     vergessen! 

Und was das Beste ist: Jede Woche können Sie zweimal  

umblättern, denn im Katzen Taschenkalender erwartet Sie 

eine andere Katze als im großen, beliebten Literarischen 

Katzenkalender. Und beide sind zum Schnurren schön. 

Der Katzen Taschenkalender vereint Katzen- und Menschen-

welt; Sie werden sich fragen, wie Sie jemals ohne den Katzen 

Taschenkalender ausgekommen sind.
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Katzen
Taschenkalender 
2014

Der Liebling unter

39

»Einfach praktisch«, 
findet die Verlagskatze.

den Taschenkalendern

Katzen Taschenkalender 2014

Herausgegeben von Julia Bachstein

128 Seiten

Leinen

Lesebändchen

€ 14,95* / € [A] 14,95 / SFR 22,90

ISBN 978-3-89561-773-7

Erscheint am 27. Juni 2013



◗ � Schaufensterwettbewerb Katzenkalender (siehe Seite 47)

◗ � Lesezeichen: VE 25 Exemplare (Best.-Nr. 95655)

◗ � Katzenkalender-Tüte für Ihre Kunden: VE 50 Exemplare (Best.-Nr. 95654)

◗ � Streifenplakat Katzenkalender 2014 (Best.-Nr. 95656)

◗ � Umsatzstärkster Kalender in Deutschland (media control GfK) 

◗ � Das Original seit 1996

Der literarische Katzenkalender blättert auch im Jahr 2014 

für alle Katzenfreunde Woche für Woche eine neue Katze 

auf und lässt Schriftsteller die Schönheit, die Eleganz, die 

Faulheit, Zärtlichkeit, Neugierde, schlicht: die Persönlichkeit 

der Katze besingen und beschreiben.

»Kalender mit Zitaten zu Katzen gibt es viele, aber Der lite-

rarische Katzenkalender vom Schöffling Verlag bleibt das 

unerreichte Original. Autorin Julia Bachstein muss sich 

wohl durch ganze Bibliotheken lesen, um jedes Jahr wieder 

solche Schätze an Kommentaren über und Liebeserklärungen 

an Katzen zu finden. Vorsicht: Er macht süchtig!«

Geliebte Katze

»Der Kultkalender für literarisch aufgeschlossene Katzen­

liebhaber.«� General-Anzeiger Bonn

»Um frei mit Loriot zu sprechen: Ein Jahr ohne Katzen­

kalender ist möglich, aber nicht sinnvoll.«  

Nürnberger Zeitung

»Schnurren auf höchstem Niveau.«

40

»Ich verschenke 
Wer eine Katze hat,

KalenderDer literarische
Katzenkalender
2014

Longseller seit über 10 Jahren:

Fragen Sie unsere Vertreter

nach einem Muster! 

Katzenplakat

Format DIN A1

VE mit 12 Exemplaren

€ 78,– / € [A] 78,– / SFR 109,–

Best.-Nr. 95002

Empfohlener Einzelverkaufspreis:

€ 6,50* / € [A] 6,50 / SFR 10,50

41

ihn jedes Jahr.  
kommt um diesen
nicht herum!«  Elke Heidenreich

Erscheint am 27. Juni 2013

Der literarische Katzenkalender 2014

Herausgegeben von Julia Bachstein

Zweifarbiger Wochenkalender

57 Blatt

Spiralbindung

Format 24 x 32 cm

€ 21,95* / € [A] 21,95 / SFR 32,90

ISBN 978-3-89561-748-5

Schöffling & Co.2014

Der literarische
Katzenkalender

Bitte bestellen Sie ausreichend 

und rechtzeitig! 

In der Regel ist Der Literarische 

Katzenkalender im Oktober vergriffen, 

ein Nachdruck ist nicht möglich.

Das  

Original

   Bestseller



Zahlreiche Schriftsteller waren passionierte Gärtner, und 

viele haben über ihre Liebe zu Blumen, Bäumen, Gärten  

und Parks geschrieben: fasziniert und liebevoll, begeistert 

oder Rat suchend, immer aber voller Enthusiasmus. »Wohl 

nichts anderes auf der Welt hat eine so beruhigende Wirkung 

und macht so zufrieden wie das Gärtnern: jene körperliche 

Betätigung, die den Geist beruhigt und den Deltamuskel 

stählt.« � Charles Dudley Warner 

Der literarische Gartenkalender sammelt für das Jahr 2014 

wieder Woche für Woche Zitate berühmter Schriftsteller 

über das Gärtnern im praktischen wie im literarischen Sinn 

und erfreut mit den traumhaft schönen Fotografien von 

Marion Nickig.

»Großartig ins Bild gesetzt – eine Augenweide und ein lie­

benswerter Begleiter durchs Jahr.«� Garten & Wohnen

»Bei diesem Wochenkalender kommt ganz bestimmt keine 

Langeweile auf und Gartenstimmung, für ein ganzes Jahr 

lang, ist – auch an trüben Tagen – garantiert.«

� www.gartenwelt-natur.de
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»Narren hasten,
Weise 

Der literarische
Gartenkalender
2014

Rosenplakat

Format DIN A1

VE mit 10 Exemplaren

Best.-Nr. 95003

€ 79,50 / € [A] 79,50 / SFR 109,–

Empfohlener Einzelverkaufspreis:

€ 7,95* / € [A] 7,95 / SFR 12,50Sc
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Noch einmal das Ersehnte,

den Rausch, der Rosen Du –,

der Sommer stand und lehnte

und sah den Schwalben zu.

Gottfried Benn

p _ _ p q S
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Kluge warten, 
gehen in den Garten.«  Tagore

Erscheint am 27. Juni 2013

Der literarische Gartenkalender 2014

Mit farbigen Fotografien

von Marion Nickig

Herausgegeben von Julia Bachstein

Vierfarbiger Wochenkalender

56 Blatt

Spiralbindung

Format 24 x 32 cm

€ 22,95* / € [A] 22,95 / SFR 34,50

ISBN 978-3-89561-880-2

Der literarische
Gartenkalender

Schöffling & Co.2014

Mit Fotografien von Marion Nickig

Marion Nickig

geboren 1955 in Essen, gilt als Vorreiterin 

einer einfühlsamen und sinnlichen 

Pflanzenfotografie. Ihre Bilder sind in  

zahlreichen Büchern, Zeitschriften, 

Kalendern und Ausstellungen zu sehen.



Der literarische Reisekalender lädt dazu ein, Dichter und 

Dichterinnen auf ihren Reisen zu begleiten und ihre 

Lieblingsorte mit ihnen zu erkunden. Um alle Reisesehn­

süchte zu erfüllen, entführt Der literarische Reisekalender 

jede Woche in ein anderes Land, eine neue Stadt, an einen 

See, ans Meer, ins Gebirge.

»Wer selbst nicht andauernd durch die Welt düsen kann, der 

kann sich alle Jahre wieder an Schöfflings Literarischem 

Reisekalender erfreuen.« � Badische Zeitung

»Neues und Fremdes sehen und dabei das Herz im Leibe 

hüpfen lassen, so ist das Verreisen, das Wiederkommen und 

das Erinnern. Dazu trägt der Kalender bei.«

� Frankfurter Rundschau
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»Für die 
	   das Fernweh

Der literarische
Reisekalender
2014

Elsemarie Maletzke

geboren 1947, lebt als Reisejournalistin und Autorin  

in Frankfurt am Main.

Ihr Werk bei Schöffling & Co.:

Miss Burney trägt Grün (2001), die großen Biographien  

Jane Austen (1997), Das Leben der Brontës (1998) und  

Elizabeth Bowen (2008), die Reisebücher Very British! (1995), 

Irish Times (1996) und Mond über Murzuq. Unterwegs auf  

fünf Kontinenten (2002) sowie Gartenglück (2010) und  

Giftiges Grün. Ein Gartenkrimi (2013).

45

Reisen im Kopf und 
im Herzen.«  Stuttgarter Zeitung

Erscheint am 27. Juni 2013

Der literarische Reisekalender 2014

Herausgegeben von Elsemarie Maletzke 

Vierfarbiger Wochenkalender

56 Blatt

Spiralbindung

Format 24 x 32 cm

€ 22,95* / € [A] 22,95 / SFR 34,50

ISBN 978-3-89561-833-8

Der literarische
Reisekalender

Schöffling & Co.2014
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Unsere Aktionen im Herbst:
Aktionspaket »Kleine Geschenke« 
Geschenkbücher von Schöffling & Co. 

Paket mit 16 Büchern

Brutto-VK: € 194,20

Rabatt 45% (Netto-VK: € 106,81)

Best.-Nr. 96038

Termin: Ende August

5 Ex. Blackie, € 9,95

3 Ex. Mansfield, Liebe, € 14,95

2 Ex. Rühmkorf, Kenilworth, € 9,95

2 Ex. Winkler, Schneegedichte, € 14,95 

2 Ex. Loschütz, Birnbaumwiese, € 14,95

2 Ex. Weihnachtskatzen, € 9,95

Weihnachts
Katzen

Schöffling & Co.

Gert Loschütz
Auf der Birnbaumwiese

Mit Zeichnungen von Philip Waechter

Schöffling & Co.
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120 Cartoons
Jugoslav Vlahović

Schöffling & Co.

Aktionspaket »Katzensommer«
Katzenkalender verkaufen sich vom Ende der großen Ferien 2013 bis Ende Februar 2014 – probieren Sie es aus! Wir haben 

Ihnen ein Paket mit erfolgreichen Katzengeschenkbüchern zusammengestellt, die den Katzenkalender beim Verkauf und bei 

unserem Schaufensterwettbewerb unterstützen. 

Paket mit 16 Büchern

Brutto-VK: € 168,15

Rabatt 45% (Netto-VK: € 92,48 €)

Best.-Nr. 96039

Termin: Auslieferung mit dem Katzenkalender am 27. Juni

5 Ex. Blackie, € 9,95

3 Ex. Fuld, Von Katzen und Menschen, € 9,95

1 Ex. Bluhm, Katzenlexikon, € 24,90

2 Ex. Rühmkorf, Kenilworth, € 9,95

2 Ex. Nichols, Katzen, € 9,95

3 Ex. Katzenkarten, € 7,95
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120 Cartoons
Jugoslav Vlahović

Schöffling & Co.

Großer Schaufensterwettbewerb:

Fotografieren Sie bis zum 30.9.2013 Ihr 

Schaufenster, in dem auch Katzen-Titel 

von Schöffling & Co. zu finden sind,  

und gewinnen Sie ein iPad mini!

Schöffling & Co.
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Man kann im 
Leben auf vieles 
verzichten, aber 
nicht auf Katzen 
und Kalender.

Man kann im Leben auf vieles verzichten,aber nicht auf Katzen und Kalender.
Schöffling & Co.
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Mit 50 Katzen-Tüten,
2 Streifenplakaten,

25 Lesezeichen!

•  95657 Bonné, Lesezeichen »Nie mehr Nacht« 

•  95652 Novak,  A6-Leporello »Ihr Werk bei Schöffling & Co.«

•  95651 Albahari, A6-Leporello »Sein Werk bei Schöffling & Co.«

•  95653 Lispector, A6-Leporello »Ihr Werk bei Schöffling & Co.«

•  95654 Katzenkalender-Tüte (VE 50 St., Schutzgebühr 8 €)

•  95655 Lesezeichen »Katzenkalender« (VE 25 Ex.)

•  95656 Streifenplakat Katzenkalender 2014

•  95658 Garten-Leporello 2013 (VE 25 Ex.)

•  95659 Katzen-Leporello 2013 (VE 25 Ex.)

Fragen Sie Ihren Vertreter nach Werbemitteln von Schöffling & Co.:
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